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Pozrite si elektronicku verziu navodu na
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Viac informéacii najdete v pouzivatelskej prirucke na
adrese www.google.com/nexus.



Dakujeme, 7e ste si zakupili toto mobilné zariadenie znacky
Samsung. Toto zariadenie vam umoznuje vysokokvalitni
mobilni komunikéciu a zabavu, obe zalozené na
vynimocnych technolégiach a vysokych standardoch
spolocnosti Samsung.

Obsah tejto pouzivatelskej prirucky sa moze

od konkrétneho produktu ¢i softvéru poskytnutého
operatorom ¢i inym poskytovatelom sluzieb IiSit, a moze
byt meneny bez predchadzajlceho upozornenia.
Stcasti dodavané s pristrojom a dostupné prislusenstvo
sa mozu lisit' v zavislosti od oblasti alebo poskytovatela
sluzieb.

Dodatocné prislusenstvo mozete zakUpit” u miestneho
predajcu vyrobkov Samsung.

Dodané prisluenstvo je pre vase zariadenie to
najvhodnejsie.

Iné prislusenstvo, nez to dodané so zariadenim, s nim
nemusf byt kompatibilné.

Spolo¢nost’ Samsung nie je zodpovedna za problémy

s vykonom alebo kompatibilitou sposobené tpravou
nastaveni registra alebo Upravou softvéru operacného
systému. Pokusy o prisposobenie operacného systému
mozu sposobit, ze zariadenie alebo aplikacie nebudi
pracovat spravne.



Ikony v pokynoch

Najskor sa oboznamte s ikonami pouzitymi v tejto prirucke:
Upozornenie - situacie, ktoré by mohli sposobit’
zranenie vas alebo inych os6b

Vystraha - situécie, ktoré by mohli sposobit’
poskodenie zariadenia alebo iného vybavenia

Poznamka — poznamky, rady alebo dodatocné
informacie
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Hranaté zatvorky - tlacidla zariadenia

Autorské prava

Copyright © 2011 Samsung Electronics

Tato pouzivatelska prirucka je chranena medzinarodnymi
zékonmi o autorskych pravach.

Ziadna Cast' tejto pouzivatelskej prirucky nesmie byt
reprodukovang, $irend, prekladana alebo prenasana ziadnou
formou alebo spésobom, elektronicky ani mechanicky,
vratane fotokopii, natacania ani Ziadnymi inymi systémami
na ukladanie bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
spolocnosti Samsung Electronics.



Ochranné znamky

SAMSUNG a logo SAMSUNG sU registrované ochranné
znamky spolocnosti Samsung Electronics.

Logo Android, Google Search™, Google Maps™,
Google Mail™, YouTube™, Android Market™,
Google Talk™ a Google Earth™ sd ochranné znadmky
spolocnosti Google, Inc.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. na celom svete.
Oracle a Java su registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Oracle a/lebo jej dcérskych spolocnosti.
Ostatné nazvy mozu byt ochrannymi zndmkami
prisludnych vlastnikov.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED, logo Wi-Fi a Wi-Fi
Direct™ su registrované obchodné zndmky zdruzenia
Wi-Fi Alliance.

Zariadenie vyuziva neharmonizovanu frekvenciu a je
ur¢ené na pouzitie vo vsetkych eurdpskych krajinach:
Siete WLAN mozu byt v budovéch prevadzkované bez
obmedzenia v celej Eurdpskej tnii, ale vo Franctzsku
nemoéZu byt prevadzkované mimo budov.

Vsetky ostatné ochranné znamky a autorské prava su
majetkom prislusnych vlastnikov.
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Zostavenie

VlozZenie karty SIM alebo USIM a batérie

1. Ked je zariadenie zapnuté a vy ho chcete vypnut, stlacte
a podrzte vypinacie tlacidlo a vyberte Vypnit — OK.

2. Odstrante zadny kryt.

Dajte pozor, aby ste si pri odstranovani zadného krytu
neposkodili nechty.



3. Vlozte kartu SIM alebo USIM tak, aby zlaté kontakty
smerovali dole.

Batéria obsahuje vstavani NFC anténu. Zachadzajte s
batériou opatrne, aby ste neposkodili NFC anténu.

5. Vrétte zadny kryt spat.




Nabijanie batérie

Pred prvym pouzitim zariadenia musite nabit’ batériu.

A

PouZivajte len nabijacky a kable schvalené
spolo¢nostou Samsung. Neschvalené nabijacky alebo
kable mo6zu sposobit’ vybuch batérie alebo poskodenie
zariadenia.

Ak je batéria Gplne vybita, nebudete moct’ zapnit’
zariadenie, ani ak je pripojeny cestovny adaptér. Skor,
ako zapnete zariadenie, nechajte Uplne vybitd batériu
niekolko minGt nabijat.

1. Zapojte maly koniec cestovného adaptéra do
multifunkéného konektora.

B4

Pripojenie cestovného adaptéra nespravnym spésobom
moze sposobit’ vazne poskodenie zariadenia. Na
poskodenia spésobené nespravnym pouzitim sa
nevztahuje zaruka.



2. Zapojte velky koniec cestovného adaptéra do
elektrickej zasuvky.

77 Ked' sa zariadenie nabija, dotykovéa obrazovka nemusi
r’J fungovat z dévodu nestaleho napajania. Ak sa to stane,
odpojte napajaci adaptér od zariadenia.

3. Ked je batéria plne nabita, odpojte adaptér
od zariadenia a potom od elektrickej zasuvky.

@ Nevyberajte batériu skor, ako odpojite cestovny adapteér.
Toto mdze sposobit poskodenie zariadenia.

7/ Ak chcete usetrit energiu, odpojte cestovny adaptér,

r‘J ked"ho nepouzivate. Cestovny adaptér nema vypinac,
preto ho musite odpojit’ od zasuvky, aby ste prerusili
napédjanie. Cestovny adaptér by mal pocas pouzivania
zostat' zatvoreny.



Zaciname

Zapnutie a vypnutie zariadenia

Ak chcete svoje zariadenie zapnut, stlacte a podrzte
vypinacie tlacidlo. Pri prvom zapnuti zariadenia nastavte
vase zariadenie pomocou obrazovkovych pokynov.

Ak chcete svoje zariadenie vypn(t, stlacte a podrzte
vypinacie tlacidlo a vyberte Vypnit — OK.

7/ * Na miestach, na ktorych je zakazané pouzivanie
r’J bezdrétovych zariadeni, ako su paluby lietadiel a
nemocnice, dodrzujte vietky upozornenia a pokyny
zamestnancov.
¢ Ak chcete pouzivat'iba tie funkcie zariadenia, ktoré
nesUvisia so sietou, prepnite ho do letového rezimu.



Oboznamenie sa so zariadenim

Svetelny snimac
Snimac vzdialenosti

Slchadlo — N
L Predny objektiv
fotoaparatu

Tlacidlo hlasitosti —

— Dotykovy displej

Multifunkény Mikrofén

konektor
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Mikrofén®

{— GPS anténa’

Objektiv zadného
fotoaparatu

Vypinacie tlacidlo / —

I— Blesk fotoaparatu
tlacidlo uzamknutia

— Zadny kryt
Konektor pre —¢¢
dokovaciu stanicu
A==
Hlavna anténa / Reproduktor

Konektor pre
slichadla

1. Aktivne iba ak pouzivate funkciu hlasitého telefonu alebo nahravania
videa.

2. Nedotykajte sa ani nezakryvajte oblast internej antény rukami, ani
inymi objektmi pocas pouzivania funkcii GPS.
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Bezpecnostné opatrenia

Ak chcete zabranit zraneniu vas alebo inych os6b, alebo poskodeniu
zariadenia, pred jeho pouzitim si precitajte nasledujlice informacie.

Varovanie: Zabrarite trazu elektrickym pridom,
poziaru alebo vybuchu

Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastrcky, alebo
uvolnené elektrické zasuvky

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami
a neodpajajte nabijacku tahanim za kabel

¢i inak neposkodzuijf ajaci kabel

l

Pocas nabijania zariadenie nepouzivajte a nedotykajte sa ho
mokrymi rukami

Neskratujte nabijacku alebo batériu

Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo batéria nespadla,
a chrarite ich pred narazmi

Nenabijajte batériu nabijackami, ktoré nie si schvalené
vyrobcom

Nepouzivajte zariadenie pocas burky
Vase zariadenie moze mat’ poruchu a tym sa zvy3uje riziko trazu
elektrickym pradom.

ipulujte s poskod & liti
(Li-Ion) batériou
Pokyny pre bezpe¢n( likvidaciu litiovo-idnovych batérii ziskate
v najblizSom autorizovanom servisnom stredisku.

Pri manipulacii a likvidacii batérii a nabijaciek postupujte

opatrne

+ Pouzivajte iba batérie a nabijacky spolo¢nosti Samsung urcené priamo
pre vase zariadenie. Nekompatibilné batérie a nabijacky mézu sposobit
vazne zranenia alebo poskodenie zariadenia.
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+ Nevhadzujte batérie alebo zariadenia do ohria. Pri likvidacii batérii

a zariadeni sa riad'te vSetkymi miestnymi predpismi.

Neklad'te batérie Ci zariadenia na vykurovacie zariadenia (napriklad
na mikrovinné rury, pece i radiatory) ani do nich. Prehriate batérie
mozu explodovat’.

Nikdy batériu nerozbijajte ani neprepichujte. Nevystavujte batériu
vysokému tlaku. Ten by mohol viest k vnitornému skratu a prehriatiu.

n P T

Chrarite zari batérie a pred pos
Nevystavujte zariadenie a batérie extrémne nizkym i vysokym
teplotam.

Extrémne teploty mozu sposobit’ deforméciu zariadenia, zniZit kapacitu
a zivotnost’ batérif ¢i zariadenia.

Zabrarite kontaktu batérii s kovovymi predmetmi. Mohlo by dojst’

k prepojeniu kladného a zaporného polu batérie, co by malo

za nasledok docasné alebo trvalé poskodenie batérie.

Nikdy nepouzivajte poskodent nabijacku alebo batériu.

Vystraha: Pri pouzivani zariadenia v oblastiach
s obmedzeniami dodrzujte vietky bezpecnostné
upozornenia a predpisy

Zariadenie vypnite v miestach, kde je jeho pouzivanie zakazané
Riadte sa prislusnymi predpismi, ktoré obmedzujd pouzivanie mobilného
zariadenia v urcitych oblastiach.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych
zariadeni

Vacsina elektromckych zariadeni vysiela signaly na rad|ovej frekvencii.
Zariadenie moze byt inymi elektronickymi zariadeniami ruseny.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti kardiostimulatora

+ Ak je to mozné, zariadenie pouZzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm
od kardiostimulatora - zariadenie ho méze rusit.

* Ak zariadenie potrebujete pouzit, udrzujte ho vo vzdialenosti najmenej
15 cm od kardiostimulatora.

* Aby ste minimalizovali pripadné rusenie kardiostimulatora, pouzivajte
zariadenie na druhej strane tela, nez sa nachadza kardiostimulétor.



Nepouzivajte zariadenie v nemocnici ¢i v blizkosti lekarskeho
zariadenia, ktoré by mohlo byt rusené radiovymi signalmi
Ak vy osobne pouZivate lekarske zanademe, obrétte sa na vyrobcu
prislusného zariadenia a uistite sa, ¢i je bezpe¢né zariadenie pouzivat

v blizkosti pristroja, ktory vysiela radiové signaly.

Ak pouzivate audiofon, obratte sa na jeho vyrobcu ohladom
informacii o moz ruseni radiovy

Niektoré audiofony mézu byt rusené radiovymi signalmi vysielanymi vasim
zariadenim. Obratte sa na vyrobcu ohladom informacii o bezpe¢nom
pouzivani vasho audiofonu.

Vo vybusnom prostredi zariadenie vypinajte

Vo vybus$nom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.

Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prislusnymi nariadeniami,
pokynmi a symbolmi.

NepouZivajte zariadenie pri benzinovych ¢erpadlach (na Cerpacich
staniciach) ani v blizkosti paliv ¢i chemikalii a vo vybusnom prostredi.
Neukladajte ani neprevézajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné
latky v rovnakej casti vozidla ako zariadenie, jeho Casti ¢i prislusenstvo.

Ak sa nachadzate v lietadle, zariadenie vypnite
Pouzivanie tohto zariadenia je v lietadlach zakazané. Zariadenie by mohlo
rusit elektronické navigacné zariadenie lietadla.

V désledku radiovych signal ych tymto zari

by mohlo dojst k poruche elektronlckych zariadeni
motorového vozidla

Elektronické zariadenia vasho automobilu by mohli v désledku radiovych
signalov vysielanych tymto zariadenim prestat’ fungovat’. Viac informacii
ziskate od vyrobcu prislusného zariadenia.

Riad'te sa vSetkymi bezpecnostnymi vystrahami

a nariadeniami tykajiicimi sa pouzivania mobilnych
zariadeni pri vedeni motorového vozidla

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat sa vedeniu vozidla.
Ak je to zakazané zakonom, nikdy pri Soférovani nepouzivajte mobilné
zariadenie. S ohladom na bezpecnost’ svoju a ostatnych sa vzdy riadte
zdravym rozumom a zapamatajte si nasledujlice odpordcania:

* Pouzivajte stpravu handsfree.
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Oboznamte sa so svojim zariadenim a jeho funkciami pre ulahcenie, ako
su napr. rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie vam pomézu znizit
mnozstvo ¢asu potrebného na vytocenie alebo prijem hovoru.
Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Naucte sa
obsluhovat zariadenie bez toho, aby ste spustili oci z cesty. Ak vam
niekto vola v nevhodnej chvili, vyuzite svoju hlasovi schranku.

Osobe, s ktorou hovorite, dajte vzdy najavo, ze prave Soférujete.
Netelefonujte pocas hustej premavky ¢i nebezpecnych poveternostnych
podmienok. Dazd;, ¢lapkanica, sneh, lad, ale taktiez husta premavka
moZzu byt nebezpecné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne ¢isla.
Vytvaranie poznamok alebo listovanie kontaktmi odvadza pozornost’
od vasej hlavnej povinnosti — bezpecnej jazdy.

Volajte s rozumom a vzdy vyhodnotte dopravnu situaciu. Vybavujte
hovory, ked' prave stojite, alebo nez sa zaradite do premavky. Skiste

si naplanovat’ hovory na ¢as, kedy bude vas automobil v pokoji. Ak
potrebujete volat' pocas jazdy, navolte len niekolko Cislic, skontrolujte
premavku na ceste pred sebou a v spatnych zrkadlach, a potom
pokracujte.

Nezapéjajte sa do stresujlicej alebo emocionalnej konverzacie; mohlo
by to odviest vasu pozomost od soférovania. Upozormte osoby,

s ktorymi hovorite, Ze prave vediete automobil, a ak zacne hovor
odvadzat vasu pozornost od premavky na ceste, ukoncite ho.

Poutzite zariadenie, ak budete potrebovat volat o pomoc. Pri poziari,
dopravnej nehode alebo naliehavych zdravotnych problémoch vytocte
miestne tiesfové cislo.

Pouzivajte svoje zariadenie, aby ste v pripade nidze zavolali pomoc
ostatnym. Ak sa stanete svedkami dopravnej nehody, zlocinu alebo inej
nebezpecnej situécie, kedy budi v ohrozeni ludské zivoty, zavolajte

na miestne tiesrové Cislo.

V pripade potreby (ak sa nenachadzate v nlidzovej situacii) kontaktuje
cestnu sluzbu alebo zavolajte Specialnu asistencnt sluzbu. Ked uvidite
pokazené vorzidlo, ktoré nie je nebezpecné pre ostatn(i premavku,
nefunkénd dopravni signalizaciu, mensiu dopravn( nehodu, pri ktorej
nebol nikto zraneny, i odcudzené vozidlo, volajte cestnu asistenciu
alebo iné Specialne netiesnové cislo.




Riadna starostlivost' a pouzivanie vasho mobilného
zariadenia

UdrZujte zariadenie v suchu

Vlhkost' a vsetky typy kvapalin mozu spdsobit’ poskodenie stciastok
zariadenia alebo elektronickych obvodov.

Zariadenie nezapinajte ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a
okamZite vyberte batériu (ak zariadenie nevypnete, alebo neviete vybrat
batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste uterakom a
odneste ho do servisného strediska.

Kvapaliny zmenia farbu stitku, ktory indikuje poskodenie vodou vntri
zariadenia. Ak déjde k poskodeniu zariadenia vodou, moze byt zrusena
platnost’ zaruky vyrobcu.

Zariadenie nepouzivajte ani ljte v |

znecistenom prostredl
Prach méze spdsobit poruchu zariadenia.

Zariadenie neklad'te na sikmé plochy
V pripade padu moze ddjst k poskodeniu zariadenia.

Zariadenie neuchovavajte na hortcich ¢i studenych miestach.
Zariadenie pouzivajte pri teplotach v izi -20 °C az 50 °C
Zariadenie nenechavajte vnitri vozidla - teploty tu mézu dosiahnut az
80 °C a mohlo by ddjst k explozii zariadenia.

Zariadenie nevystavujte na dlho priamemu sinecnému svitu (napriklad
na pristrojovej doske automobilu).

Batériu skladujte pri teplotach v rozmedzi 0 °C az 40 °C.

Zariadenie hova locne s | ymi predi i, ako

sti mince, kltce alebo sperky

* Mohlo by to spésobit deformaciu ¢i poruchu zariadenia.

Ak sa poly batérie dostant do kontaktu s kovovymi predmetmi, mohlo
by to spdsobit’ poziar.

Zariadenie neuchovavajte v i ickych poli

* Vystavenie magnetlckemu polu by mohlo spésobit” poruchu zariadenia
alebo vybitie batérie.
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Karty s magnetickymi pruhmi, ako su kreditné karty, telefonne karty,
vkladné knizky ¢i palubné listky sa mozu vplyvom magnetickych poli
poskodit.

NepouZivajte puzdra na prenasanie a prislusenstvo s magnetickym
uzéaverom a chranite zariadenie pred dlhodobym vystavenim
magnetickému polu.

Zariadenie neuchovavajte v i varic¢ov, mikrovinnych rar,
hortceho vybavenia kuchyne alebo vysokotlakovych nadob

* Mohlo by dojst k netesnosti batérie.

« Zariadenie by sa mohlo prehriat' a spésobit’ poziar.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho pred

narazmi

* Mohlo by dojst k poskodeniu displeja zariadenia.

Ak dojde k ohnutiu ¢i deformécii zariadenia, zariadenie alebo jeho
sUcasti mozu prestat fungovat’.

Zariadenie ani aplikacie nepouzivajte, ked'je zariadenie
prehriate

Dlhotrvajtice vystavenie vasej pokozky prehnatemu zariadeniu moze
sposobit’ symptomy slabych popalenin, ako st napriklad cervené body a
pigmentacia.

Ak sa na vasom zariadeni nachadza blesk alebo svetlo,
nepoutzivajte ich v blizkosti o¢i ludi alebo zvierat

Poutzitie blesku v blizkosti o¢i by mohlo sposobit’ docasn stratu alebo
poskodenie zraku.

Pri vystaveni blikajucim svetlam davajte pozor

Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké svetla
a obrazovku nedrzte prili blizko pri svojich ociach.

Mbzu sa vyskytnut zachvaty alebo straty vedomia, ak ste vystaveni
pocas sledovania videi alebo hrani hier dlh$iu dobu blikajucim svetlam.
Ak sa necitite dobre, okamZite prestaiite pouZivat' zariadenie.

Znizte riziko poraneni pri opakujtcich sa pohyboch

Ak opakovane vykonavate ¢innosti, ako napriklad stlacanie tlacidiel,
kreslenie znakov na dotykovej obrazovke prstami, alebo prehravanie hier,
mozZete si vsimnit obcasné mierne bolesti rak, krku, ramien alebo inych
Casti tela. Ak pouzivate zariadenie dlhsiu dobu, drzte zariadenie uvolnene
za putko, tlacidla tlacte zlahka a davajte si casté prestavky. Ak citite bolesti
aj pocas alebo po takomto pouzivani, prestarite zariadenie pouzivat a
navétivte lekara.



Zaistenit imalnej Zi i batérie a nabijacky
Nenabijajte batérie dlhsie nez tyzden, priliéné nabijanie moze skratit’
Zivotnost’ batérie.

Nepouzivané batérie sa casom vybijaji a pred pouzitim je nutné ich
znovu nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napajania.

Poufzivajte batérie iba na stanoveny Gcel.

Pouzivajte iba batérie, nabijacky, prislusenstvo a spotrebny

material schvaleny vyrobcom

« Pouzivanie neznackovych batérii ¢i nabijaciek moze skra
zariadenia alebo spdsobit’ jeho poruchu.

+ Spolocnost’ Samsung nezodpoveda za bezpecnost’ pouzivatela
pri pouzivani prislu$enstva ¢i spotrebného materialu neschvaleného
spolocnostou Samsung.

Zariadenie ani batériu neolizujte a nehryzte do nej
+ Mohlo by to spdsobit poskodenie zariadenia alebo vybuch.
* Ak zariadenie pouzivajui deti, uistite sa, Ze ho pouZzivaju spravne.

Pocas hovoru:

Drzte zariadenie rovno, rovnako ako klasicky telefon.

Hovorte priamo do mikrofénu.

Nedotykajte sa internej anteny zariadenia. Mohlo by to zniZit kvalitu
hovoru alebo sposobit, ze zariadenie bude vysielat' silnejsi radiovy
signal nez obvykle.

Pri pouzivani nahlavnej stipravy chrarite svoj sluch a usi

Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom moze poskodit’
sluch.

Vystavenie hlasitym zvukom pri $oférovani by mohlo
odviest vasu pozornost' a sposobit nehodu.

Pred pripajanim slichadiel k zdroju zvuku znizte
hlasitost a pouzivajte iba minimalnu hlasitost nutnd
na to, aby ste poculi konverzaciu alebo hudbu.

V suchom prostredi sa méze v nahlavnej stiprave
nazbierat staticka elektrina. Ak pouzivate nahlavni
stipravu v suchom prostredi, pred pripojenim k
zariadeniu ju prilozte ku kovovému objektu, aby ste
vybili staticku elektrinu.
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Pri pouzivani zariadenia pocas chédze ¢i iného pohybu bud'te
opatrni

Vidy berte ohlad na svoje okolie a zabrante tak zraneniu seba ¢i inych
0s6b.

Zariadenie nenoste v zadnom vrecku alebo pri pase
Pri pade by ste sa mohli zranit  alebo poskodit’ zariadenie.

Zariadenie nerozoberajte, neupravuijte a nepokusajte sa ho
opravit'

Akékolvek zmeny ¢i Upravy zariadenia m6zu mat za nasledok zrusenie
platnosti zaruky vyrobcu. Ak chcete zariadenie nechat opravit, odneste
ho do servisného strediska Samsung.

Nerozoberajte ani neprepichuijte batériu, mohlo by to sposobit vybuch
alebo poziar.

Y Zlank

Svoje zariadenie lujte, ani nan j

Nater a samolepky mézu zablokovat pohyblivé casti a zabramt spravnej
cinnosti. Ak ste alergicky na natreté alebo kovové Casti vyrobku, mozete
spozorovat’ svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane,
prestante pouzivat vyrobok a kontaktujte svojho lekara.

Cistenie zariadeni
« Zariadenie a nabijacku utierajte handrickou alebo pogumovanou latkou.
« Poly batérie Cistite bavinenou tkaninou alebo handrickou.

« Nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla.

P

Nepouzivajte zariadenie s prasknutym alebo Y
displejom

O prasknuty kryt displeja by ste si mohli poranit ruky alebo tvar. Odneste
zariadenie do servisného strediska Samsung a nechajte ho opravit.

Zariadenie pouzivajte iba na stanoveny ucel
Ak zariadenie pouzivate na verejnosti, neobtazujte ostatnych

Nedovolte, aby zariadenie pouzivali deti

Nejde o hracku. Nedovolte, aby sa s nim deti hrali — mohli by ublizit sebe
alebo ostatnym, zariadenie poskodit, alebo zbytocnymi hovormi zvysit
vase naklady.




ijf é zariadenia a vyl ie opatrne

« Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a stvisiace vybavenie vo vozidle
pevne uchytené.

+ Neumiestiujte zariadenie ani vybavenie do priestoru, do ktorého moze
pri aktivacii zasahovat airbag. Nespravne nainstalované bezdrétové
zariadenie moze sposobit’ vazne zranenie pri rychlom nafiknuti airbagu.

Toto zariadenie méze opravovat iba kvalifikovany personal

Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, méze dojst
k poskodeniu zariadenia a bude zrusena platnost zaruky vyrobcu.

Zaobchadzajte s kartami SIM a paméat'ovymi kartami opatrne
Nevyberajte kartu, ked' zariadenie prenasa informacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by tak ddjst k strate dat alebo poskodeniu karty
alebo zariadenia.

Chrante karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou a elektrickym
sumom z inych zariadeni.

Nedotykajte sa zlatych kontaktov a koncoviek prstami ani kovovymi
predmetmi. Ak je karta znecistend, utrite ju makkou handrickou.

Zaistenie d p i tiesfiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia byt z vasho
zariadenia mozné tiesnové volania. Pred cestovanim do vzdialenych
alebo nerozvinutych oblasti zistite alternativny sposob, ktorym je mozné
kontaktovat' tiesnové sluzby.

Udrziavajte svoje osobné a délezité tidaje v bezpeci

Pocas pouzivania zariadenia si nezabudnite zalohovat’ dolezité Udaje.
Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za stratu (dajov.

Pri likvidacii zariadenia si zalohujte vietky Udaje a potom zariadenie
resetujte, aby ste predisli zneuzitiu vasich osobnych informacii.

Nedistribujte copyrightom chranené materialy

Nedistribuujte copyrightom chranené materialy, ktoré ste nahrali inym
osobam, bez povolenia vlastnikov obsahu. Ak tak spravite, mozete
porusit’ prava copyrightu. Vyrobca nie je zodpovedny za ziadne problémy
s0 zékonom, sposobené nelegalnym pouzitim materialov chranenych
copyrightom.
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Informacia o certifikacii SAR (Specific Absorption Rate
- Specificka miera absorpcie)

Va3 pristroj spiia normy Eurdpskej nie, ktoré obmedzujti vystavenie ludi
energii na radiovej frekvencii vysielanej radiovym a telekomunikacnym
zariadenim. Tieto normy zabranujd predaju mobilnych pristrojov, ktoré
prekrauji maximalnu Uroven pre vystavenie (zname ako $pecificka miera
absorpcie alebo SAR) s hodnotou 2 W/kg.

Pocas testovania bola pre tento model zaznamenana maximalna hodnota
SAR 0,303 W/kg. Pri normélnom pouziti bude skutocné hodnota SAR
pravdepodobne ovela nizsia, pretoze pristroj vysiela len také mnozstvo
energie, ktoré je nutné na prenos signalu na najblizsiu zakladnovd stanicu.
Automatickym vysielanim na nizsej trovni, kedykolvek je to mozné, pristroj
obmedzuje celkovii mieru vystavenia energii na radiovej frekvencii.
Vyhlasenie o zhode na zadnej strane tejto prirucky doklada splnenie
eurépskej smernice o radiovom zariadeni a telekomunikacnom koncovom
zariadeni (R&TTE) tymto pristrojom. Dalsie informacie o SAR a suvisiacich
normach EU najdete na webovych strankach spolo¢nosti Samsung.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Platné pre Eurdpsku Uniu a ostatné eurdpske krajiny so
systémom triedeného odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
brozre hovori, ze po skonceni Zivotnosti by vyrobok ani jeho
elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka, nahlavna stprava,
I USB kabel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym
odpadom. Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia
alebo ludského zdravia mézete predist tym, ze budete tieto vyrobky
oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky
bezpecne nalozit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat' bud' predajcu,
ktory im ich predal, alebo prislusny Grad v mieste ich bydliska.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat’ svojho dodavatela a preverit
si podmienky kdpnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické
prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.
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Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku
(Aplikovatelné v krajinach Eurdpskej tnie a v ostatnych
eurdpskych krajinach, v ktorych existuju systémy
separovaného zberu batérii)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori,

Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skonceni ich

Zivotnosti nemali likvidovat' spolu s ostatnym domovym
odpadom.

V pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo

Pb znamenaju, ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v

mnozstve presahujlicom referencné hodnoty smernice 2006/66/ES.

Pri nevhodnej likvidacii batérii mozu tieto latky poskodit zdravie alebo

Zivotné prostredie.

Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného

pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene od inych typov odpadou

a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného

zberu batérif.

Vyhlasenie

Niektory obsah a sluzby pristupné cez toto zariadenie patria tretim
stranam a st chranené autorskym pravom, patentmi, ochrannymi
znamkami alebo inymi zakonmi o du$evnom vlastnictve. Tento obsah
asluzby s poskytované vyhradne pre vase osobné a nekomercné
pouZitie. Ziadny obsah ani sluzby nesmiete pouzivat spésobom, ktory
nie je povoleny majitelom obsahu alebo poskytovatelom sluzieb.

Bez obmedzenia platnosti vyssie uvedeného, ak neméate vyslovné
povolenie od prislusného majitela obsahu alebo poskytovatela sluzieb,
nesmiete obsah ani sluzby zobrazené pomocou tohto zariadenia
upravovat, kopirovat, publikovat, nahravat, odosielat, prenasat,
prekladat, predavat, vytvarat od nich odvodené diela, vyuzivat' ich ani
ich Ziadnym spsobom distribuovat.



"OBSAH A SLUZBY TRETICH STRAN SU POSKYTOVANE "AKO SU",
SPOLOCNOST SAMSUNG NEPOSKYTUJE ZIADNE ZARUKY NA OBSAH
ANI SLUZBY, A TO ANI VYSLOVNE ANI IMPLIKOVANE. SPOLOCNOST
SAMSUNG \/YSLOVNE ODMIETA AKEKOLVEK IMPLIKOVANE ZARUKY,
OKREM INEHO ZARUKY OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI
PRE URCITY UCEL. SPOLOCNOST SAMSUNG NEZARUCUJE PRESNOST,
PLATNOST, DOCASNOST, ZAKONNOST ANI UPLNOST ZIADNEHO
OBSAHU ANI SLUZBY KTORE BUDU PRISTUPNE CEZ TOTO ZARIADENIE,
AV ZIADNOM PRIPADE, VRATANE NEDBALOSTI, NEBUDE SPOLOCNOST
SAMSUNG ZODPOVEDNA, €1 UZ ZMLUVNE ALEBO KVOLI PRECINU,

ZA ZIADNE PRIAME, NEPRIAME, NAHODNE, ZVLASTNE ANI NASLEDNE
SKOQY POPLATKY ZA PRAVNE ZASTUPENIE, yYDAJE ANI I/NE/SKODY
WPLY\{AJUCE Z AKYCHKOLVEK OBSIAHNUTYCH INFORMACII ALEBO

Z POUZITIA AKEHOKOLVEK OBSAHU ALEBO SLUZBY VAMI ALEBO
AKOUKOLVEK TRETOU STRANOU, A TO ANIV PRIPADE, ZE SPOLOCNOST
BOLA O MOZNOSTI TAKYCH SKOD INFORMOVANA

Sluzby tretich stran mézu byt kedykolvek ukonéené alebo prerusené a
spolocnost’ Samsung nevyhlasuje ani nezarucuje, ze akykolvek obsah
alebo sluzba budu k dispozicii po akékolvek obdobie. Obsah a sluzby

s(i prenasané tretimi stranami pomocou sieti a prenosovych zariadeni,
nad ktorymi spolocnost’ Samsung nemé kontrolu. Bez toho, aby bola
obmedzena vseobecnost' tohto vyhlasenia, spolo¢nost’ Samsung vyslovne
odmieta akukolvek zodpovednost za akékolvek prerusenie alebo
pozastavenie akéhokolvek obsahu alebo sluzby, ktoré si pristupné cez
toto zariadenie.

Spolocnost’ Samsung nie je zodpovedna za zakazmcky servis slvisiaci

s obsahom a sluzbami. Vetky otazky a pOZ|adavky stvisiace s

obsahom alebo sluzbami by mali byt smerované priamo na prislusnych
poskytovatelov obsahu a sluzieb.
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SAMSUNG
ELECTRONICS @
Vyhlasenie o zhode (R&TTE)

My, Samsung Electronics
wyhlasujeme na viastnd zodpovednost, 7e vyrobok

Mobilny telefon pre siete GSM, WCDMA a Wi-Fi
GT-19250

ktorého sa vyhlésenie o zhode tyka, je v zhode s nasledovnymi normami a/alebo inymi
normativnymi dokumentmi.
Bezpecnost EN 60950-1 : 2006 +A11:2009
SAR EN 50360 : 2001 / AC 2006
EN 62209-1: 2006
EN 62479 : 2010

Elektro- EN 301 489-01 V1.8.1 (04-2008)
magneticka- EN 301 489-03 V1.4.1 (08-2002)
kompatibilita EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-17 V2.1.1 (05-2009)
EN 301 489-24 VL5.1 (10-2010)

Radio EN 301 511V9.0.2 (03-2003)
EN 301 908-1V4.2.1 (03-2010)
EN 301 908-2 V4.2.1 (03-2010)
EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
EN 300 40-1 V16,1 (08-2010)
EN 300 440-2 V14,1 (08-2010)
EN 301 893 V1.5.1 (12-2008)
EN 302 291-1 V111 (07-2005)
EN 302 291-2 V1.1.1 (07-2005)
Tymto vyhlasujeme, ze [véetky zakladné testy rédiovej frekvencie boli vykonané, a ze]
wysie uvedeny vyrobok je v stilade so vietkymi zékladnymi poziadavkami smernice
1999/5/EC.

Proced(ra vyhodnocovania stilady, uveden v Clanku 10 a detailne popisané v Prilohe(lV]

Smernice 1999/5/EC, bola dodrzana pod dohfadom nasledovnjch autorizovanych
orgénov

BABT, Forsyth House,
Churchfield Road,
Walton-on-Thames,
Surrey, KT12 2TD, UK*

Identification mark: 0168
Technicka dokumentacia je ulozena tu:
Samsung Electronics QA Lab.

aje mozné ju spristupnit na poziadanie.
(zastupca v EU)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

20111031 Joong-Hoon Choi / vedici lab.

(miesto a datum vydania) (meno a podpis opravnenej osoby)
* To nie je adresa servisného centra spoloénosti Samsung. Adresa a teleforne ¢slo servisného centra

spoloénosti Samsung st uvedené na zaruénom liste; pripadne kontaktujte Vasho dodavatela v
mieste, kde ste vyrobok zakpil



Niektoré tdaje v tejto prirucke sa nemusia zhodovat's vasim
zariadenim, v zavislosti od softvéru zariadenia alebo poskytovatela
sluzieb.
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